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Sistema de Identificagdo de Cores I
— Desenvolvido com base nas trés cores primérias
representadas através de simbolos graficos, o
cédigo ColorADD assenta no conceito de “adigdo de
cores”, permitindo ao dalténico relacionar os
simbolos e facilmente identificar toda a paleta.

Ver mais www.coloradd.net

Symbols that include color
— This code was developed based on the traditional
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three primary colors represented by means of
graphic symbols. The ColorADD system is built on
the concept of adding in colors, allowing the color
blind to associate the symbols, easily identifying the
basic color combinations.

For more information www.coloradd.net

Sistema de Identificacion de Colores

— Desarrollado con base en los tres colores primarios
representados a través de simbolos graficos, el
codigo ColorADD asienta en el concepto de “adicién
de colores”, permitiendo al daltdnico relacionar los
simbolos y facilmente identificar toda la paleta.

Para més informacion www.coloradd.net

Systéme d’ldentification de Couleurs

— développé a partir des trois couleurs primaires en
utilisant des symboles graphiques, le code ColorADD
part du concept de “addition de couleurs”,
permettant au daltonien de relier les symboles et de
facilement identifier toute la palette. Pour plus
d’informations www.coloradd.net
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